Sygn. akt Il USK 543/21

POSTANOWIENIE

Dnia 18 maja 2022 r.
Sad Najwyzszy w skfadzie:

SSN Romualda Spyt

w sprawie z wniosku K. A. i J. B. prowadzgcej dziatalnos¢ gospodarczg pod nazwag
"A." przeciwko Zakfadowi Ubezpieczen Spotecznych [...] Oddziatowi w W.

z udziatem A. Z.

o podleganie ubezpiezczeniom spotecznym,

po rozpoznaniu na posiedzeniu niejawnym w |zbie Pracy i Ubezpieczen
Spotecznych w dniu 18 maja 2022 r.,

skarg kasacyjnych odwotujgcych sie od wyroku Sgdu Apelacyjnego w (...)

z dnia 8 grudnia 2020 r., sygn. akt Il AUa (...),

1. odmawia przyjecia obu skarg kasacyjnych do rozpoznania,
2. zasadza od K. A. i J. B. na rzecz Zaktadu Ubezpieczen
Spotecznych [...] Oddzialu w W. kwoty 240 (dwiescie
czterdziesci) zt tytulem zwrotu kosztéw postepowania

kasacyjnego.

UZASADNIENIE

Decyzjg z dnia 15 lutego 2017 r. Zaktad Ubezpieczen Spotecznych [...]
Oddziat w W. stwierdzit, ze K. A. podlega obowigzkowo ubezpieczeniom
emerytalnemu, rentowym i wypadkowemu w okresach w niej wskazanych jako
zleceniobiorca u pfatnika sktadek A. oraz ustalit podstawe wymiaru sktadek na
obowigzkowe ubezpieczenia emerytalne, rentowe, wypadkowe i zdrowotne dla K.
A. w marcu 2013 r., w maju 2013 r., we wrzesniu 2013 r., w listopadzie 2013 r., w

grudniu 2013 r. oraz we wrzesniu 2014 .



K. A. i J. B. odwotaty sie od powyzszej decyzji.

Wyrokiem z dnia 25 wrzesnia 2018 r. Sgd Okregowy w W. zmienit wskazang
na wstepie decyzje i stwierdzit, ze K. A. nie podlega obowigzkowo ubezpieczeniom
emerytalnemu, rentowym i wypadkowemu w okresach w niej wskazanych jako
zleceniobiorca u ptatnika sktadek A. oraz rozstrzygnat o kosztach postepowania.

Sad Apelacyjny w (...), wyrokiem z dnia 8 grudnia 2020 r., zmienit
zaskarzony przez organ rentowy wyrok w punkcie Il. w ten sposéb, ze oddalit
odwotania J. B. prowadzacej dziatalnos¢ gospodarczg pod nazwg A. i K. A. oraz
oddalit apelacje J. B. prowadzgcej dziatalnos¢ gospodarczg pod nazwg A., a takze
orzekt o kosztach postepowania.

W sprawie ustalono, ze J. B. prowadzi dziatalnos¢ gospodarczg pod nazwag
A. w W., w ramach ktérej zajmuje sie ttumaczeniami w petnym zakresie we
wszystkich jezykach i realizuje zamowienia klientow zewnetrznych zwigzane z
przettumaczeniem okreslonego materiatu. Zamowienie najpierw jest analizowane
pod katem tego czego dotyczy i w jakim jest jezyku. Nastepnie osoby pracujgce u J.
B. i zajmujgce sie obstugg klienta, kontaktujg sie z ttumaczami i wyszukujg osobe,
ktora podejmie sie wykonania ttumaczenia. Kontakt odbywa sie albo telefonicznie,
albo mailowo. Tlumacz, jesli jest zainteresowany ttumaczeniem, dostaje od
pracownika Agenciji tekst, ktéry ma podlegac przettumaczeniu. Wskazuje woéwczas,
w jakim terminie i za jakg kwote dokona ttumaczenia. Jesli podany termin i cena
odpowiadajg oczekiwaniom klienta i Agencji, wowczas dochodzi do ostatecznych
ustalen w zakresie ceny i terminu. Po pod dokonaniu ustalenn z Agencja, ttumacz
wykonuje tlumaczenie przy uzyciu wilasnych narzedzi. Rowniez we witasnym
zakresie dostarcza przettumaczony tekst do Agencji. Pracownicy Agenciji
sprawdzajg, czy zgadza sie liczba akapitow czy nie wystepujg proste btedy typu
przestawienie liter bgdz cyfr, a takze poprawnos¢ nazwiska. W przypadku
stwierdzenia btedéw albo w razie jesli zgtosi je klient, nawigzywany jest kontakt z
ttumaczem, ktory dokonat ttumaczenia i jest on proszony o dokonanie korekty. Po
sporzgdzeniu jej zwraca ttumaczenie Agencji, a nastepnie jest ono przekazywane
klientowi. Sporadycznie zdarzajg sie przypadki powazniejszych wad ttumaczenia.
Wdwczas procedura jest podobna. Tlumacz otrzymuje ttumaczenie do poprawy i po

naniesieniu poprawek zwraca je. Bywajg rowniez sytuacje, ze ttumaczowi w



zwigzku z wadliwoscig ttumaczenia jest obnizane wynagrodzenie albo ze poprawy
ttumaczenia dokonuje inny tlumacz badz sporzadzana jest ekspertyza, czy
ttumaczenie jest obarczone wadami. Wystepujg tez rzadkie przypadki obnizenia
wynagrodzenia, np. jesli tumacz nie sporzadzi ttumaczenia w terminie. Wéwczas,
gdy klientowi udzielany jest rabat, wynagrodzenie dla ttumacza jest mniejsze niz
umowione. Zaptata wynagrodzenia za ttumaczenia odbywa sie albo na biezaco,
albo - w razie, gdy kwoty za poszczegdlne ttumaczenia nie sg duze i ttumacz nie
ma czasu nha biezgco wystawia¢ rachunkow, po zrealizowaniu kliku czy kilkunastu
ttumaczen. Wowczas jest sporzgdzana umowa o dzieto i rachunek obejmujgcy
rézne ttumaczenia i nastepuje zaptata przez Agencje.

K. A., po zakonczeniu zatrudnienia na podstawie umowy o prace zawartej J.
B., wspofpracowata z prowadzong przez nig Agencjg i dokonywata ttumaczenia
réznych tekstow. Otrzymywata do tlumaczenia miedzy innymi dokumenty z
Ministerstwa Sprawiedliwosci czy prokuratur dotyczgce ekstradycji czy
europejskiego nakazu aresztowania. Nie ttumaczyta natomiast powiesci, poezji i
innych tego typu utworéw. Prace wykonywata w domu, wykorzystujgc wtasne
narzedzia (komputer, drukarka, papier itp.). Zazwyczaj sama tez ponosita koszty
dostarczenia ttumaczenia do biura Agencji. Umdéw nie podpisywata po
zrealizowaniu kazdego kolejnego ttumaczenia. Z uwagi na brak czasu przyjeta wraz
z Agencjg takg zasade, ze kiedy miata czas, raz na miesigc - dwa, zgtaszata sie do
Agencji i nastepowato podpisanie zbiorczej umowy obejmujgcej wiekszg liczbe
ttumaczen. Do umowy byt dofgczany spis wykonanych ttumaczen. W spisie byta
wskazana nazwa pliku i numer repertorium, liczba stron i tgczna cena za
ttumaczenie. Wtedy nastepowato tez zbiorcze rozliczenie ewentualnie, w niektérych
przypadkach wczesniej nastepowata zaptata, a potem podpisywano umowe.
Czestotliwos¢ ttumaczen przygotowywanych przez K. A. dla J. B. byta zmienna.
Zdarzato sie, ze Agencja przekazywata ubezpieczonej teksty do ttumaczenia raz w
tygodniu, raz na dwa tygodnie a bywato, ze czesciej. Zdarzaty sie rowniez i takie
sytuacje, ze jednego dnia K. A. otrzymywata dwa dokumenty do przettumaczenia.
Zanim doszio do zawarcia umowy, pracownice Agencji wysytaty do ubezpieczonej
maila z zapytaniem ofertowym, do ktérego byt dotgczany zeskanowany dokument

majgcy podlegacé ttumaczeniu. Ubezpieczona, po zapoznaniu sie z nim, udzielata,



najczesciej mailowo, odpowiedzi, czy podejmie sie wykonania ttumaczenia.
Podawata rowniez szacowang liczbe stron, co miato przetozenie na koszt
ttumaczenia, o ktérym Agencja informowata klienta. Poza tym byt ustalany termin,
do ktorego zostanie wykonane ttumaczenie. Ttumaczenia wykonywane przez K. A.
w wiekszosci byly ttumaczeniami ,przysieglymi” Do rozliczenia wynagrodzenia za
ttumaczenie ,przysiegte” byly stosowane stawki urzedowe, okreslone w
rozporzgdzeniu Ministra Sprawiedliwosci, ktére w przypadku skomplikowanego
ttumaczenia, mogty zosta¢ podwyzszone. Agencja nie ptacita nigdy ubezpieczone;j
za czas, jaki poswiecata na dokonanie ttumaczenia, ale tylko za liczbe
przettumaczonych stron. Bywato, ze odnosnie do ttumaczen dokonywanych przez
K. A. zgtaszane byty reklamacje, dotyczgce prostych btedow, np. w nazwisku czy w
dacie. Rzadziej reklamacja dotyczyta sposobu przektadu tekstu, gdy byto
kwestionowane, ze dane wyrazenie czy sformutowanie powinno sie przettumaczyc¢
w inny sposob. Z informacjg o reklamacji dzwonity do ubezpieczonej pracownice
Agenciji. Ubezpieczona, jesli uznawata reklamacje, to dokonywata poprawek i
odsytata do Agencji poprawione tlumaczenie na swoj koszt. Jesli natomiast
reklamacji nie uznawata, to w mailu uzasadniata dlaczego. Jeden raz zdarzyta sie
sytuacja, ze w czesci reklamacja klienta byta zasadna i ubezpieczona dokonata
korekty, w czesci za$ nie zgadzata sie z reklamacjg. Wowczas klient zazgdat od
Agencji zwrotu pieniedzy, co Agencja zrobita. Wodwczas K. A. zwrdcita
wynagrodzenie, jakie otrzymata za ttumaczenie. Ponadto, zdarzyta sie sytuacja,
gdy ubezpieczona przyjeta tekst do ttumaczenia, ale nie zdgzyta tej pracy wykonac
w wyznaczonym terminie. Wtedy klient z ttumaczenia tekstu zrezygnowat. W tej
sytuacji K. A., mimo ze przettumaczyta czes¢ tekstu, nie otrzymata wynagrodzenia.

K. A. podpisata z J. B. prowadzgca dziatalno$¢ gospodarczg pod nazwag A.
w latach 2013-2015 nastepujgce umowy o dzieto:

- w dniu 21 marca 2013 r. - z terminem realizacji do dnia 29 marca 2013 r.,
za wynagrodzeniem w kwocie 1.532,05 zi;

- w dniu 24 maja 2013 r. - z terminem realizacji do dnia 31 maja 2013 r., za
wynagrodzeniem w kwocie 1.319,71 z,

- w dniu 29 sierpnia 2013 r. - z terminem realizacji do dnia 3 wrze$nia

2013 r., za wynagrodzeniem w kwocie 845,65 z,



- w dniu 16 wrzesnia 2013r. z terminem realizacji do dnia 23 wrzesnia 2013r.
za wynagrodzeniem w kwocie 1.257,79 zt,

- w dniu 31 pazdziernika 2013 r. -z terminem realizacji do dnia 7 listopada
2013 r., za wynagrodzeniem w kwocie 1.640,45 zt,

- w dniu 16 grudnia 2013 r. - z terminem realizacji do dnia 23 grudnia 2013 r.,
za wynagrodzeniem w kwocie 1.903,28 zt,

- w dniu 1 wrzesnia 2014 r. - z terminem realizacji do dnia 8 wrzesnia
2014 r., za wynagrodzeniem w kwocie 994,16 zi.

Do kazdej z umow dotgczony zostat wykaz ttumaczonych dokumentow. Byty
to sprecyzowane rodzajowo dokumenty m.in. faktury, zaswiadczenia ze studiow,
szczegotowe raporty lekarskie, zaswiadczenia o niezdolnosci do pracy, wyroki,
badania, pisma sgdowe, akty urodzenia, badania techniczne, suplementy dyplomu,
nakazy aresztowania, dyplomy, akty matzenstwa, pisma, akty zgonu itp.

Zgodnie z oswiadczeniami stron, wolg stron byto zawarcie umowy o dzieto
na wykonanie tlumaczenia i zaprojektowanie grafiki. Strony stwierdzily, ze
przedmiotem umowy nie jest czynnos¢ tlumaczenia, a ttumaczenie w postaci
materialnej, aby fizycznie powstata nowa wartosc, ktérej wczesniej nie byto i nie
moze istnieC samodzielnie w oderwaniu od zrodet, na bazie ktoérych powstata.
Strony oswiadczyty, ze w wypadku nieosiggniecia koncowego rezultatu w postaci
powstania ttumaczenia w sensie fizycznym w jezyku docelowym, wynagrodzenie
nie przystuguje. Jednoczes$nie wskazano, ze powstate dzieto zostanie poddane
sprawdzianowi na istnienie wad fizycznych, a miedzy stronami nie istnieje element
dtugookresowego zatrudnienia polegajgcego na powtarzalnym wykonywaniu
ttumaczen ze statym miesiecznym wynagrodzeniem.

Sad Apelacyjny ocenit, ze zarébwno zawarte umowy pisemne, jak i sposob
wykonywania ttumaczen przez K. A. wskazuje na to, ze przedmiotem umowy z
firmg J. B. byly czynnosci starannego, specjalistycznego ttumaczenia tekstow -
dokumentow urzedowych np. aktdow urodzenia, aktdow zgonu, dyplomoéw umoéw
spotek, wyrokéw, dokumentéw z Ministerstwa Sprawiedliwo$ci, prokuratury), w
znacznej czesci powtarzalnego charakteru w ramach statej wspotpracy w
okre$lonym czasie. Skoro w pierwszej kolejnosci byty wykonywane na zlecenie

czynnosci ttumaczenia i dopiero nastepczo byly one ujmowane w ramy umowy



cywilnoprawnej, to, zdaniem Sgdu Apelacyjnego, trudno méwic¢ o z gory przyjetym
rezultacie w chwili zawierania tej umowy, ktéra to konkretnie miata stanowic lub nie
tytut do ubezpieczenia spotecznego, bowiem w ostatniej chwili, rowniez nastepczo,
decydowano, jaka praca bedzie w umowie ujeta. Zdaniem Sadu Apelacyjnego, w
tym konkretnym stanie faktycznym mozna mowic jedynie o swiadczeniu ustug na
rzecz drugiej strony umowy, ktéra z kolei Swiadczyta profesjonalne ustugi
ttumaczenia tekstéw dla roznych innych podmiotéw. Nie wyklucza to jednak, ze inni
ttumacze zatrudnieni przez J. B. faktycznie $wiadczyli swojg prace - ttumaczenie
tekstéw - na innych zasadach niz K. A., np. w ramach umowy o prace lub tez umow
o dzieto, gdyz wszystko zalezy od konkretnych, indywidualnych okolicznosci.

Skarge kasacyjng od powyzszego wyroku wniosta J. B. w czesci
zmieniajgcej wyrok Sgdu Okregowego i oddalajgcej odwotanie J. B. (pkt. | wyroku
Sadu Apelacyjnego) oraz w zakresie kosztéw postepowania przed Sgdem
pierwszej i drugiej instancji.

Skarge oparto na podstawie naruszenia:

1. prawa materialnego, tj.: (-) art. 65 § 2 k.c. w zwigzku z art. 66 k.c. i
positkowo art. 70 § 1 k.c., przez przyjecie, ze ,w pierwszej kolejnosci byty
wykonywane na zlecenie czynnosci ttumaczenia i dopiero nastepczo byly one
uimowane Ww ramy umowy cywilnoprawnej’, podczas gdy do zawarcia
poszczegolnych uméw o dzieto dochodzito w chwili otrzymania przez skfadajgca
oferte J. B. oswiadczenia K. A. o jej przyjeciu lub przystgpienia K. A. do
wykonywania umowy; (-) art. 73 § 1 k.c. a contrario w zwigzku z art. 627 k.c., przez
de facto wykreowanie przez Sad Apelacyjny wymogu formy pisemnej dla umowy o
dzieto, podczas gdy do zawarcia umowy miedzy J. B. a K. A. dochodzito przez
ztozenie oferty (zwykle mailem wraz z przestaniem tekstu do ttumaczenia) i jej
przyjecie przez K. A. (przez jej potwierdzenie i przystgpienie do wykonywania
umowy), a umowa pisemna sporzgdzana byla wytgcznie do celéw finansowo-
archiwizacyjnych; (-) art. 627 k.c. w zwigzku z art. 65 § 2 k.c., przez btedng
wyktadnie i w konsekwencji nieuznanie, iz skarzacg i zainteresowang taczyly
umowy o dzieto,

2. przepiséw postepowania, co miato istotny wptyw na wynik sprawy, tj.: (-)

art. 391 § 1 k.p.c. w zwigzku z art. 328 k.p.c., przez niewskazanie w uzasadnieniu



wyroku, jakie kryteria zdecydowaty o zakwalifikowaniu tgczgcego strony stosunku
prawnego jako umowy o swiadczenie ustug, gdy wykonanie kilku bgdz nawet
kilkunastu odrebnych, niezaleznych od siebie dziet na rzecz roéznych klientow
koncowych nie przesagdza o automatycznej mozliwosci klasyfikowania ich tgcznie
jako trwatego stosunku w postaci umowy o Swiadczenie ustug, a z woli stron
zawierajgcych umowy wynika, ze nadaty im charakter umow o dzieto.

Skarzgca we wniosku o przyjecie skargi kasacyjnej do rozpoznania
wskazata, ze jest ona oczywiscie uzasadniona. Podkreslita, ze uzasadnienie
zmiany korzystnego dla J. B. orzeczenia Sgdu Okregowego w zakresie wspotpracy
z K. A. sprowadza sie do jednego zdania zawartego na str. 48 uzasadnienia: ,,Skoro
w pierwszej kolejnosci byly wykonywane na zlecenie czynnosci ttumaczenia i
dopiero nastepczo byly one ujmowane w ramy umowy cywilnoprawnej to trudno
mowi¢ o z gory przyjetym rezultacie w chwili zawierania tej umowy, ktora to
konkretnie miata stanowic¢ lub nie tytut do ubezpieczenia spotecznego, bowiem w
ostatniej chwili, réwniez nastepczo, decydowano jaka praca bedzie w umowie
ujeta.” Z powyzszego cytatu wynika, w ocenie skarzacej, ze Sad Apelacyjny przyjat,
ze do zawarcia umowy dochodzito w momencie sporzgdzenia umowy na pismie.
»1akie rozumowanie jest sprzeczne z elementarnymi zasadami logiki i razgco
narusza art. 65 § 2 k.c., art. 66 k.c. oraz art. 70 § 1 k.c. Jesli by bowiem przyjg¢ za
Sadem Apelacyjnym, ze do zawarcia umowy doszio poprzez ,nastepcze ujecie
czynnosci ttumaczenia w ramy umowy cywilnoprawnej”, to - niezaleznie od tego, co
Sad Apelacyjny postugujac sie takim sformutowaniem miat na mysli - nalezato by
zadac pytanie, jaki charakter prawny miaty czynnosci polegajgce na 1) przestaniu
K. A. przez pracownice biura zeskanowanego dokumentu z prosbg o wycene i z
pytaniem czy przyjmuje zlecenie 2) wspdlnym ustaleniu terminu wykonania
ttumaczenia. Jesli Sgdowi Odwotawczemu nastreczato trudnosci dokonanie oceny
prawnej tych czynnosci na podstawie art. 65 § 2 k.c. i 66 k.c., to zastosowanie art.
70 § 1 k.c. nie powinno pozostawi¢ juz zadnej watpliwosci, ze do zawarcia
poszczegolnych umow dochodzito poprzez przyjecie przez K. A. zamowienia
wzglednie poprzez rozpoczecie ttumaczenia przestanego tekstu, czyli przystgpienie
do wykonywania umowy.” Skarzgca zaakcentowata, ze rezultat spornych umow (tj.

prawidtowe przettumaczenie zatgczonego tekstu zgodnie z regutami sztuki



translatorskiej) byt z goéry okreslany w momencie zawierania poszczegodlnej umowy
o dzieto, a nie w momencie dokonywania czynnosci, ktéra miata raczej charakter
archiwizacyjny i stuzyta wytgcznie potwierdzeniu uprzedniego wykonania
wskazanych w niej umow o dzieto i w zaden sposéb nie kreowata miedzy stronami
stosunku o charakterze obligacyjnym.

Dalej skarzgca powotata orzecznictwo Sgdu Najwyzszego, w ktorym
zaprezentowano poglad, ze umowa o dzieto nie jest umowg niewtasciwg jako
podstawa zobowigzania, ktorego przedmiotem jest dokonanie przektadu z jednego
jezyka na inny jezyk oraz ze uznaniu ttumaczen za dzieta nie sprzeciwia sie wielosc
oraz powtarzalnos¢ umow, ktorych przedmiotem byty owe ttumaczenia.

Na koniec stwierdzita, ze przyjecie, ze ,do zawarcia umowy doszto po jej
wykonaniu, urgga elementarnym zasadom prawa cywilnego.”.

Wyrok Sadu Apelacyjnego zaskarzyta skargg kasacyjng takze K. A. w
zakresie punktu I. i zarzucita naruszenie prawa materialnego: (-) art. 627 k.c., art.
638 § 1 k.c., art. 642 § 1 2 k.c., art. 643 k.c., a takze art. 673 § 1 k.c., przez
bezzasadne, nieznajdujgce potwierdzania w dotychczasowej wyktadni tych
przepisow w dotychczasowym orzecznictwie Sgdu Najwyzszego, uznanie, ze
odwotujgca sie zawarta z ptatnikiem umowe zlecenia, podczas gdy prawidtowo
ustalony stan faktyczny jednoznacznie wskazuje, iz strony postepowania zawieraty
kazdorazowo ustne umowy o dzieto, ktdére nastepnie byty potwierdzane w postaci
jednej, zbiorczej i pisemnej umowy, co w konsekwencji doprowadzito do wadliwego
rozstrzygniecia i uznania, iz odwotujgca sie K. A. podlega obowigzkowemu
ubezpieczeniu spotecznemu z tytutu zawartych z ptatnikiem umow; (-) art. 70 § 1
k.c., art. 73 § 1 k.c. w zwigzku z art. 627 k.c. oraz art. 60 k.c., art. 61 § 1i 2 k.c., art.
65 § 1 i 2 k.c. w zwigzku z art. 627 k.c., przez bezzasadne, nieznajdujgce
potwierdzania w dotychczasowej wyktadni tych przepisow w dotychczasowym
orzecznictwie Sgdu Najwyzszego uznanie, ze odwotujgca sie zawierata z ptatnikiem
umowy o dzieto nastepczo, po wykonaniu zamdwienia, a nadto, ze celem i
zamiarem stron byto zawarcie umowy zlecenia, podczas gdy prawidtowo ustalony
stan faktyczny jednoznacznie wskazuje, ze strony postepowania przed
przystgpieniem do wykonania zamowienia zawieraty kazdorazowo ustne umowy o

dzieto, ktére nastepnie byty potwierdzane w postaci jednej, zbiorczej i pisemne;j



umowy, co w konsekwencji doprowadzito do wadliwego rozstrzygniecia i uznania, iz
odwotujgca sie K. A. podlega obowigzkowemu ubezpieczeniu spotecznemu z tytutu
zawartych z ptatnikiem umow.

Skarzgca we wniosku o przyjecie skargi kasacyjnej do rozpoznania
wskazata, Zze jest ona oczywiscie uzasadniona. W uzasadnieniu wniosku
stwierdzita, ze pomimo prawidtowo ustalonego stanu faktycznego przez Sady obu
instancji, Sad Apelacyjny dokonat btednej wyktadni przepiséw dotyczgcych zaréwno
umowy o dzieto, umowy zlecenia, ale takze wyktadni oswiadczen woli i miejsca,
czasu zawarcia umowy, a takze form czynnosci prawnych. Podkreslita, ze strony
tgczyt stosunek prawny, ktory spetnia wszystkie warunki formalno-prawne umowy o
dzieto. Ubezpieczona przyjmowata bowiem zlecenia wykonania ttumaczenia
okreslonego dokumentu, w uzgodniony przez strony sposob, a zlecajgcy
zobowigzywat sie do zaptaty wynagrodzenia (art. 627 k.c.); strony ustalaty termin
wykonania zamoéwienia, wysokosS¢ wynagrodzenia (art. 628 § 1 k.c.), a takze
ustality inny niz ustawowy termin pfatnosci (art. 642 § 1 k.c.), w tym konkretnym
przypadku zbiorcze rozliczenie kliku zamoéwieh na wzorcu umowy, zawsze po
przyjeciu ttumaczenia przez ptatnika (art. 643 k.c.) i zaptacie ceny przez klienta A..
Wykonujgca dzieto ponosita pethg odpowiedzialno$¢ za wady rzeczy (ttumaczenia),
wydanej zamawiajgcemu (art. 636 § 1 k.c. i art. 638 § 1 k.c.). Nadto zamowienie
byto wykonywane bez jakiegokolwiek nadzoru zamawiajgcego, poza jego miejscem
siedziby oraz na prywatnym sprzecie, oprogramowaniu i materiatach (papier,
stowniki, tusz itp.) ttumacza. K. A., jak wynika z zebranego i niekwestionowanego
przez strony i Sad Apelacyjny w sprawie materiatu dowodowego, nigdy nie
otrzymata wynagrodzenia za samg czynno$¢ tumaczenia, wykazang Ilub
zadeklarowang drugiej stronie umowy staranno$¢ w tym ttumaczeniu. Ptatnik
zawsze oczekiwat konkretnego i okreslonego wczesniej rezultatu, ktory nastepnie
mogt sprzeda¢ swojemu klientowi. W przypadku odstgpienia od umowy przez
klienta biura ttumaczen w trakcie realizacji zlecenia, K. A. nie otrzymywata
wynagrodzenia za swoje starania i ,czynnosci ttumaczenia” juz wykonane. Strony
przy kazdym z zamowien zawieraty umowe, ustalajgc ustnie i pisemne wszystkie
essentialia negotii umowy o dzieto. W nastepstwie tak zawartej umowy powstawato

okreslone dzieto, posiadajgce indywidulane cechy pozwalajgce odroznic¢ je innych
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podobnych ttumaczen (ij. charakterystyczne zwroty jezykowe, konstrukcje
gramatyczne, przyjeta terminologia i sposoéb przektadu, indywidualny sposob
oznaczenia i dokonywania omowieni i zastrzezen ttumacza, charakterystyczny
uktad i szata graficzna), a takze pozwalajgce na dokonanie oceny i weryfikacji pod
wzgledem prawidtowosci wykonania zamowienia i zgodnosci tak powstatego dzieta
z ustaleniami umowy. Sad Apelacyjny, majgc do dyspozycji tak ustalony stan
faktyczny, nie dokonat prawidtowej wyktadni zgodnego zamiaru i intencji stron, do
czego byt zobowigzany zgodnie z art. 65 § 2 k.c., a takze zignorowat fakt ustnego
zwierania umow i ustalenia warunkéw realizacji zamdwienia przez strony. Sad
Apelacyjny uznat bowiem, iz determinujgcg w zakresie ustalenia essentialia negotii
umowy igczgcej strony, jest pisemna forma zbiorczego potwierdzenia wczesniej
zawartych jednostkowych umow, wyrazona w formie ramowej umowy o dzieto,
sporzadzonej na wzorcu pfatnika, ze specyfikacjg poszczegolnych zaméwien i
rezultatow tych zaméwien (ttumaczen przysiegtych).

W odpowiedzi na skargi kasacyjne, organ rentowy wniost o ich nieprzyjecie
do rozpoznania i zasgdzenie od odwotujgcych sie na swojg rzecz kosztow
postepowania kasacyjnego.

Sad Najwyzszy zwazyt, co nastepuje:

Stosownie do art. 398° § 1 k.p.c., Sad Najwyzszy przyjmuje skarge
kasacyjng do rozpoznania, jezeli w sprawie wystepuje istotne zagadnienie prawne
(pkt 1), istnieje potrzeba wykfadni przepisow prawnych budzgcych powazne
watpliwosci lub wywotujgcych rozbieznosci w orzecznictwie sgdéw (pkt 2), zachodzi
niewaznos¢ postepowania (pkt 3) lub skarga jest oczywiscie uzasadniona (pkt 4).

Ustosunkowujgc sie do przywotanej przestanki oczywistej zasadnos$ci skargi
kasacyjnej nalezy stwierdzi¢, ze w Swietle utrwalonego orzecznictwa Sadu
Najwyzszego przestanka ta wynika zwykle z oczywistego, widocznego prima facie
naruszenia przepisbw prawa polegajgcego na sprzecznosci wyktadni lub
stosowania prawa z jego brzmieniem Iub powszechnie przyjetymi regutami
interpretacji. Nie chodzi zatem o takie naruszenie prawa, ktére moze stanowic
podstawe skargi w rozumieniu art. 398* § 1 k.p.c., lecz o naruszenie kwalifikowane

(por. postanowienia Sgdu Najwyzszego: z dnia 26 lutego 2008 r., Il UK 317/07, LEX
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nr 453107; z dnia 25 lutego 2008 r., | UK 339/07, LEX nr 453109; z dnia 26 lutego
2001 r., | PKN 15/01, OSNAPIUS 2002 nr 20, poz. 494; z dnia 17 pazdziernika
2001 r., | PKN 157/01, OSNP 2003 nr 18, poz. 437; z dnia 8 marca 2002 r., | PKN
341/01, OSNP 2004 nr 6, poz. 100, czy wyrok Sgdu Najwyzszego z dnia 22
stycznia 2008 r., | UK 218/07, LEX nr 375616). Przy czym przestankg przyjecia
skargi kasacyjnej do rozpoznania nie jest oczywiste naruszenie konkretnego
przepisu prawa materialnego lub procesowego, lecz sytuacja, w ktorej naruszenie
to spowodowato wydanie oczywiscie nieprawidlowego orzeczenia. Sam zarzut
naruszenia (nawet oczywistego) okreslonego przepisu (przepisow) nie prowadzi
wprost do oceny, ze skarga kasacyjna jest oczywiscie uzasadniona (por.
postanowienia Sgdu Najwyzszego z dnia 7 stycznia 2003 r., | PK 227/02, OSNP
2004 nr 13, poz. 230; z dnia 11 stycznia 2008 r., | UK 285/07, LEX nr 442743; z
dnia 11 kwietnia 2008 r., | UK 46/08, LEX nr 469185; z dnia 9 czerwca 2008 r.,
I UK 37/08, LEX nr 494133; z dnia 17 maja 2018 r., IV CSK 599/17, LEX nr
2499804).

Nalezy zauwazy¢, ze na tle problematyki wykonywania ttumaczen
wypowiadat sie juz Sad Najwyzszy (zob. wyrok z dnia 2 wrzesnia 2020 r., | UK
96/19, LEX nr 3071517). Przyjat w nim, ze nie budzi watpliwosci mozliwosc
zakwalifikowania umowy, ktérej przedmiotem bylo wykonanie ttumaczenia, w
rozumieniu przetworzenia okreslonego tekstu sporzgdzonego w jezyku obcym na
jezyk polski lub odwrotnie, jako umowy o dzieto. Umowy majgce za przedmiot
ttumaczenie tekstow mogg by¢ jednak traktowane takze jako umowy oswiadczenie
ustug. Dokonanie prawidtowej kwalifikacji prawnej zawartych miedzy stronami
uméw wymaga zatem precyzyjnego odtworzenia tresci zobowigzania. Na
mozliwos¢ kwalifikowania umow, ktérych przedmiotem jest ttumaczenie tekstu, jako
umow o dzieto, ale takze jako umow os$wiadczenie ustug, na podstawie tresci
umowy oraz, co decydujgce, sposobu jej wykonywania zwrocit uwage Sad
Najwyzszy w wyrokach: z dnia 22 listopada 2018 r., Il UK 364/17 (LEX nr 2580553)
oraz Il UK 362/17 (LEX nr 2580537). W przedstawionym stanowisku podkresla sie,
ze tres¢ sSwiadczenia i sposob jego realizacji, czyli samo ttumaczenie, mogg
skltada¢ sie na umowe o dzieto wtedy, gdy wypetniajg one charakterystyczne,

okreslone trescig umowy cechy, indywidualizujgce je i odrézniajgce od innych
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ttumaczen, a przez to umozliwiajgce zbadanie, czy zostato wykonane prawidtowo i
zgodnie z indywidualnymi wymaganiami bgdz upodobaniami zamawiajgcego. Za
takie cechy charakterystyczne (Swiadczgce za umowg o dzieto) Sad Najwyzszy
uznat (Il UK 362/17) to, ze kazda ze spornych umoéw miata indywidualnie
oznaczony i odrebny przedmiot przez wskazanie konkretnej dokumentacji
podlegajgcej ttumaczeniu i okreslenie wymagan co do profesjonalizmu ttumaczenia.
Réwniez w wyroku z dnia 6 kwietnia 2011 r., 1l UK 315/10 (OSNP 2012, nr 9-10,
poz. 127) Sad Najwyzszy wskazat na koniecznos¢ kazdorazowo indywidualnej
oceny tresci i przedmiotu zobowigzan.

Do tych rozwazan doda¢ nalezy, Zze rowniez i czynnosci stanowigce
przedmiot umowy o Swiadczenie ustug prowadzg do wystgpienia okreslonych
skutkow, gdyz kazda czynnosc¢ cztowieka rodzi nastepstwa i prowadzi do zmiany
rzeczywistosci, w ktorej nastepuje (por. wyrok Sgdu Najwyzszego z dnia 17
stycznia 2017 r., Ill UK 53/16, LEX nr 2188651). Tak wiec wynikiem umowy o
Swiadczenie ustug jest rowniez okreslony rezultat, tyle tylko ze w tym przypadku nie
stanowi on elementu istotnego tej wiezi prawnej, jak ma to miejsce w umowie o
dzieto. Dlatego istotne znaczenie ma ,oznaczenie” dzieta, ktdore musi nastgpic
pierwotnie — juz w trakcie uktadania postanowien umownych, co potwierdza, ze
przedmiotem umowy jest zamowiony rezultat.

Z ogolnych ustalen dotyczacych zasad wspétpracy z ttumaczami (ktére
wigzg Sad Najwyzszy - art. 398'% § 2 k.p.c.) wynika, ze po podjeciu sie przez
ttumacza ttumaczenia konkretnego tekstu, a przed przystgpieniem do pracy,
ustalana byfa cena i termin wykonania ttumaczenia. Zindywidualizowane ustalenia
faktyczne dotyczgce K. A. przedstawiajg sie nastepujgco: ,Zanim doszto do
zawarcia umowy, pracownice Agencji wysylaty do ubezpieczonej maila z
zapytaniem ofertowym, do ktérego byt dotgczany zeskanowany dokument majgcy
podlega¢ ttumaczeniu. Ubezpieczona, po zapoznaniu sie z nim, udzielata,
najczesciej mailowo, odpowiedzi, czy podejmie sie wykonania ttumaczenia.
Podawata rowniez szacowang liczbe stron, co miato przetozenie na koszt
ttumaczenia, o ktorym Agencja informowata klienta. Poza tym byt ustalany termin,
do ktérego zostanie wykonane tlumaczenie”; ,Agencja nie ptacita nigdy

ubezpieczonej za czas, jaki poswiecata na dokonanie ttumaczenia, ale tylko za
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liczbe przettumaczonych stron”. Wynika z tego, ze ustne ustalenia (ustna umowa)
majgce za przedmiot tlumaczenie dotyczyly wytgcznie wynagrodzenia,
uzaleznionego od liczby przettumaczonych stron oraz terminu wykonania
ttumaczenia. Efektem uzgodnien nie byly natomiast zasady zwigzane z
reklamacjami klientow, w tym mozliwos¢ obnizenia wynagrodzenia za wady
ttumaczenia czy warunki odstgpienia od umowy.

O ile zatem racje majg skarzace, ze do zawarcia umowy dochodzito przed
wykonaniem tlumaczenia, a pisemne, zbiorcze umowy miaty charakter
.-archiwizacyjny” i przeznaczone byty dla potrzeb ksiegowych, to przedmiotem
spornych uméw (ustnych) byto ttumaczenie przekazanych tekstow bez zakreslenia
szczegolnych wymagan (instrukcji), wedtug ktérych nalezato je wykonac, aby miaty
oczekiwang przez jego odbiorcow (klientow Agencji) profesjonalng wartos¢ ze
wzgledu na przedmiot i cel ttumaczenia. Zaptata kazdorazowo oznaczonego w
umowie wynagrodzenia nastepowata wedlug spisu wykonanych tlumaczen,
dotgczonych do pisemnych umow a z ustnych uzgodnien nie wynikato, ze jest ona
uzalezniona od jakichkolwiek czynnikdw zwigzanych z oczekiwanym rezultatem.
Nie zawarto tez (ustnie) postanowien np. o karach umownych, dodatkowym
odszkodowaniu i prawie odstgpienia od umowy (zob. np. wyrok Sgdu Najwyzszego
z dnia 12 grudnia 2019 r., | UK 409/18, LEX nr 3009721; oraz przywotane wyzej
wyroki Sgdu Najwyzszego: z dnia 22 listopada 2018 r., Il UK 362/17 i Il UK 364/17).

Z wigzgcej Sad Najwyzszy podstawy faktycznej wynika tez, ze K. A. (w
czasie wspotpracy z Agencjg) raz w tygodniu albo raz na dwa tygodnie, a czasem
dwa razy dziennie otrzymywata z biura zlecenia ttumaczenia tekstow. To zas w
potgczeniu z konstatacjg, ze przed przystgpieniem K. A. do ttumaczenia, strony
uzgadniaty wytgcznie wynagrodzenie za przettumaczenie dokumentéw wedtug
liczby stron ttumaczenia oraz termin jego wykonania, nie pozwala na podzielenie
stanowiska skarzgcych o oczywistej zasadnosci skargi kasacyjnej. Nalezy zwrocic
uwage, ze zgodnie z poglgdem wyrazonym w wyroku Sgdu Najwyzszego z dnia 6
kwietnia 2011 r., Il UK 315/10 (OSNP 2012 nr 9-10, poz. 127), okolicznosci
wykonywania umowy majgcej za przedmiot powtarzalne i takie same ustugi,
Swiadczone  systematycznie, dtugotrwale i za statym (miesiecznym)

wynagrodzeniem, nie pozwalajg uznac, ze sg wykonywane odrebne (indywidualne)
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umowy o dziefo. Biorgc to wszystko pod uwage, przyjecie przez Sad Apelacyjny, ze
strony potaczyly sie umowg o swiadczenie ustug, nie moze by¢ uznane z oczywisty
btad w subsumciji.

Stwierdzajgc, ze nie zachodzg przyczyny przyjecia skargi, okreslone w
art. 398° § 1 k.p.c., Sad Najwyzszy postanowit zgodnie z art. 398° § 2 k.p.c.
Rozstrzygniecie w przedmiocie kosztéw oparto na § 10 ust. 4 pkt 2 w zwigzku z § 9
ust. 2 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwosci z dnia 22 pazdziernika 2015 r. w

sprawie opfat za czynnosci adwokackie (Dz.U. z 2018 r., poz. 1800 ze zm.).



